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lon, mig a nd gondolatair halljuk.

Gitta gondolatai: Akkor szdnalmat éreztem irdnta. Egészen kozel tiltem hozz4. Nem
volt rossz a lehelete. Megérezte, hogy a leheletére vagyok kivancsi. Littam az arcdn, hogy
tdrsul hivna a lelki bajdhoz, de erésnek akar l4tszani.

Megjelenik a né emléke. A fahdzban vagyunk. Gitta il az asztalndl. Mellette Erich. A bo-
rosiiveg dires. A ldny jozan, a férfi arca piros, szeme iiveges, de nem visszataszitéan. Erich nem
részeg. Eldvesz még egy iiveg bort. Mosolyog.

Gitta: Nem érdemel meg téged az az asszony. Biztosan nem ldtja benned a nagysze-
rd férfit.

Eddig még sosem tegezte Erichet. A férfi dobbenten nézi a lanyr. Felnever.

Erich: Csak nem a feleségemrdl beszélsz?

Gitta belsé monolégja:

Egy pillanatra a jelenben vagyunk.

Ereztem, hogy a né olyan kovér és kozépszeri lehet, mint 6. Ereztem, hogy a lakd-

sukban kimédolt rend uralkodik. Ereztem, hogy a felesége rdripakodhatott, hogy biidos

I smét a jelenben vagyunk. Gitta iszik, dohdnyzik. A lakdsa, az arca és képek ldthatok a fa-

a lehelete. Taldn a hdbortiban ment ténkre a gyomra. Taldn a zsid6k gyilkoldsa rontot-
ta el gyomornedveinek szabdlyos miikddésée. Felborult e cstinya, kis ember anyagcseréje.

Ismét a barakk ldthatd.

Gitta: Biztosan kovér, biztosan cstinya. Biztosan nem ldtja benned a bétor katondt. Egy
hdziasszony. Hozzdd komolyabb né illik.

A ferfit annyiva vdratlanul éri a lany szemtelensége, hogy el sem biszi, ami torténik. On-
kénteleniil végigméri sajdt pocakjdr. Nézi a ldny soviny, szép arcd. Osszehiizza szemoldokét.
Vondsai megkeményednek. A lany elészor nem fél a ferfitdl. Tolt a pobarakba. Elvezettel til-
ti el, hogy hazudik.

Gitta: Szerelmes vagyok beléd. Ha nem lenne hdbord, neked szentelném az életem. Ha
nem lenne hibort, szeretnél?

A férfi dil. Nézi a lanyt. Az iiveget és a poharakar lesipri a kezével. Az egyik pohdr eltirik,
a mdsik megreped. A bor a padléra folyik. A férfi feldll.

Erich: Egy zsid6 ne tegezzen!
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A ldny iil, mosolyogva, magabiztosan. A férfi nézi a lanys, s ldtszik rajta, hogy nem harag-
szik rd. Erich szerepet jdiszik. Szeretettel néz a lanyra.

Tégy rendet! Ne {télj meg mdsokat!

Erich koszonés nélkiil kimegy. Gitta kulcsra zdrja utdna az ajtot. Felszedi a padlérdl az el-
tort tivegdarabokat. A megrepedt poharat is a szemetesbe dobja. Az viveger visszateszi az asz-
talra. Még maradt benne egy kevés ital. Felmoséronggyal feltorli a padlét. A felmossrongyor
beledobja a csapba, vizet ereszt rd. Leiil.

Gitta gondolatai: Akkor, amikor azt hazudtam neki, hogy szerelmes vagyok, meleg-
ség ontott el. Nem 6t szerettem, de kimondtam egy olyan sz6t, aminek nem is ismertem
a tartalmat. Nem tudtam, mi a szerelem. Nekem Erich volt az elsé férfi az életemben. Az
a szénalom, amit akkor éreztem irdnta, er8t adott ahhoz, hogy hazudjak. Es jélesett ha-
zudni. Akkor egy pillanatra olyan érzésem volt, hogy én valakire gondolok, aki nincs ott,
de ott lehetne, és lehetne 6 a szerelem.

Gyuri, a padtdrsam tetszett, de nem voltam belé szerelmes. En is orvos akartam len-
ni, mint apdm. Apdmnak mindig finom kolniillata volt. Egyszer hallottam, amikor vala-
kinek azt mondta a telefonba: ,Ne izgulj, holnap egyiitt lesziink.” Véletleniil levertem az
Ujsdgtartordl az egyik Gjsdgot. Apdm addig azt hitte, egyediil van a lakdsban. Emlékszem,
koszonés nélkiil letette a telefont. Nyugtalan tekintettel elindult a zaj irdnydba, vagyis az
elészobdba. Megnyugodott, amikor megldtott. Azt mondta: ,Ja, csak te vagy az! Mit csi-
ndlsz itt? Anyu, anyu nincs itthon?” Akkor apdm szemében olyan csillogdst ldttam, amit
annak el8cte sosem. Ilyen lehet a szerelem, mint az apdm akkor. En cinkosan rakacsintot-
tam, és azt mondtam: ,,Anyu nincs itthon. Biztosan nincs itthon.” Odarohantam hozz4,
kérleltem, 6leljen meg. Kozel akartam lenni a boldogsdgahoz. Belenéztem a szemébe, és
azt akartam, hogy én is 4gy ragyogjak, mint 6. Nem vette észre, hogy ldtom a ragyogisit.
Magihoz dlelt. Sosem éreztem az izzadsdgszagit, de akkor a finom kélni illata keveredete
a verejtékével. Szerette anydmat.

Mig Gitta gondolatait halljuk, dimegy a hildszobiba és megdgyaz. A hdldszobdban az éj-
Jjeliszekrény és az dgy kdvébarna szindi, az dgyon lévé takard is. A tiikros szekrény, a csilldr
és a szényegpadl fehér. Gitta bemegy a fiirdészobdba, ami nagy, négyzer alaki. A kdd kerck,
a csempék mélykékek, a fal és a szekrények fehérek. A kdd peremén illatositok, fiirddsok, kil-
nisiivegek. A nd megengedi a kddba a vizet, és haromféle folyadékor ont bele a kis iivegekbil.
Huajit hdtrakiti. Levetkdzik és beleiil a kddba. Becsukja a szemét, a gondolatai megjelennek:
Hosszii barakk eldt dllnak a rabrubdba oltozore nok. Gitta, kezében bérkorbdccsal le-fol sé-
tdl. Veégiil kiabdl.

Gitta: Vigydzzba 4llni!

Oszies idében dllnak a rabnék. Keziiket combjukhoz feszitik. Gitta le-fol sétl.

Gitta: fgy maradni!

Bemegy a fahdzba. Leiil. Vékony cigdnyldny jon be. Kezében aluminiumtdlca, rajta egy td-
nyér, a tanyéron vékony szalonna, kenyérsarka. Szé nélkiil leteszi Gitta elé. Engedelmesen dll.
Gitta magdhoz hizza a tdlcdt. Nézi a szalonndt. A cigdnyldny onkénteleniil is nagyot nyel,
majd lesiiti a szemér.

Gitta: Utdlom, ha biifogsz.

Ciganyldny: Elnézést, de...

Gitta: De, biifégtél. Cigdny vagy. Cigdny vagy, nem zsidé. Nincs kultirdd. A maltad
szines szoknydk suhogdsa vad zenére.

A ciginyldny kinyitia a szemét. Nézi a nét. Gitta az asztalon évd késsel szel a szalonndbil
és a kenyérbol. Enni kezd.

Gitta: Nem ismeritek Bachot, nem ismeritek Thomas Mannt. Apditok verik a vizeskan-
ndt tobb szdz éve, vad ritmusra. Apditok verik asszonyaikat. Gyerekeiteket lopni tanitjdtok.

Gitta teli szdjjal beszél. A ciganyldny eldjul. Gitta feldll, a csaphoz megy. Vizet ereszt egy
aluminiumpohdrba, é az djult lany arcdra onti a hideg vizet. A lany nem tér magihoz. Gitta
kézbe veszi a bérkorbdcsdt, kimegy. A sorban dllé nék azonnal feszes vigydzzba dllnak és elné-
mulnak. Gitta két, viszonylag erésebb ndre mutar a korbdcesal. Kidllnak a sorbdl, elindulnak
a fahdzhoz. Az djult ciganyldnyt kiviszik a hdzbdl. Kétr német katona jelenik meg. Egy dara-
big némdn nézik a jelenetet, majd az egyik, magasabb rangi tiszt utasitia Gittds.



Német tiszt: Elégetni, még mal

Gitta kinyitja a szemét. A jelenben vagyunk. A kék szinii szivacsot elveszi a kdd szélérdl, a viz-
be mdrtja, és az illatos vizzel megtelt szivacsot az arcahoz nyomja. A viz végigfolyik a né arcan.

Gitta gondolatai: Apdm nem szerette a cigdnyokat. Hézunkban a hdzmester felesé-
ge cigdnyasszony volt. Tisztdk voltak, csendesek is, de apdm felbdsziilt az asszony primi-
tiv beszédétdl.

Mikizben a gondolatair halljuk, a né kiszdll a kddbdl, toriilkizik, fogat mos, arcdr keni
krémmel.

Anydm csititotta apdmat, ,,Ne cigdnyozz, legaldbb a gyerek el8tt ne!” Fn iiltem az asz-
talndl. Az eziist tdlcdrdl elvettem a legnagyobb piskdtdt. Anydm siitotte a piskétdt. So-
sem szelte egyformdra a siiteményt. Mindig én vettem el a nagyobb szeletet. Lementem
az oreg lifttel. Az iskoldba siettem. Ott dllt a foldszinten a hdzmester felesége. Rdm mo-
solygott, és eldre koszont: , Kisasszony, j6 reggelt.” A kisasszonyt elnytjtva mondta, mint-
ha ezer mdssalhangz6 lenne ebben az egy rovid kis széban. En elhtiztam a szdm. Apdmra
gondoltam. Nem koszontem. Kirohantam a kapun. Még egy pillanatra littam a hdzmes-
ter feleségének husos, szabdlyos szdjat. Mosolygott, mikézben nagy barna szeme elfekete-
dett. Buta, szomort tekintete nevetésre ingerelt.

A né lefekszik. Magdra hiizza a fehér, finom anyagbdl késziilt paplant. Lekapcesolja a villanyt.

Gitta gondolatai: Abban az idében a budai iskoldkba nem jirtak cigdny tanuldk.

Az esti félhomdlyban litni, ahogy a nd becsukja a szemét s elalszik. A né szuszogdsdrol
a paplan egyenletesen le-fol mozdul. A jelenetnek tigy van vége, hogy a vdszon felveszi a pap-
lan egyenletes mozgdsdt, mikizben a né nyugods, kiegyensiilyozott szuszogdsdit lehet hallani.

Gitta iroddja ldthatd. Fehér biitorok, fekete bérszékek. Falon divatbemutatd képei. Gitta iil
az asztalndl. Az asztalon dsvinyvizes iiveg, pohdr, egy szem pirula, fejfdjds ellen. Beveszi a pi-
rulds, iszik rd. Jdnos érkezik meg: negyvenéves, magas, joképti, barna haji, oltonyt visel. Le-
iil. Fiirkészd szemmel nézi Gittdt. Mosolya mesterkélr.

Janos: Csokolom, f8nékasszony! Szép reggeliink van. Ma siitni fog. Tegnap nem volt
ilyen szép id8.

Gitta: Tegnap is stitott, igaz, délutdn. Udvozl6m, Janos. El akarom adni a szalont. Ké-
rem, adja el! Minél el6bb.

Janos: J6. Kell hozza egy-két honap, hogy j6 tizletet kossek.

Gitta: J6.

Janos: Vesziink valamit valahol?

Gitta: Nem. Elutazom, hdrom hét mulva itthon leszek. Senkinek ne mondja, hogy el-
utazom. Ez az én dolgom. Ha megjottem, ismét beszéliink.

Jénos: Es ha hdrom héten beliil taldlok alkalmas vevét?

Gitta: Akkor szerz8diink hdrom hét utdn. Hirom hét mulva itthon vagyok.

Janos: Meg se kérdezem, hovd utazik, Gitta asszony.

Gitta: Ezt jol teszi, Janos. Ezért alkalmazom, mert sosem tesz fel folosleges kérdéseket,
és j6 Uzletember. Felesége mdr jobban van?

Janos: Koszoném, mulé ndtha volt csupdn, igaz, magas ldzzal.

Gitta: Ugyes legyen, ez mind a ketténk érdeke. Mehet, Janos.

Jdnos feldll, Gitta is, kezet rdznak. Gitta visszaiil az irdasztaldhoz. Telefondl a titkdrndjének.

Gitta: Irén, kérem, foglaltasson jegyet a legkdzelebbi New York-i gépre. Vizum elintéz-
ve. Es f8zz6n egy erds kdvét, sok tejjel, és szérja meg fahéjjal!

Gitta felill, kinéz az ablakon. A keskeny utciban lévé iroda ablakdbdl a szemkozti hdz ab-
lakait ldtni. Fiatal, csinos ldny jon be a kdvéval. Gitta nem fordul meg.

Irén: Fénokasszony, itt a kdvé. Reggelit nem kér?

Gitta: Nem, koszonom.

Irén: Mikor jon haza? A visszafelé jegyet is megrendeljem?

Gitta visszaiil az asztalhoz.

Gitta: Igen, hdrom hét milva. Kész6nom.

Irén: Segithetek még?
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Gitta: Mig nem vagyok itt, kérem, jdrjon be. Tartsuk az tigyeletet! Ha tizleti tigyben
keresnek, adja meg Janos szdmdt. Egyébként mindenkinek szabadsdgon vagyok. On nem
tudja, hogy hol tartézkodom. Lacika hogy van? Megszokta mér az évoddc?

Irén: Lassan, de meg. Mdr vannak bardtai is.

Gitta: On késziti a legfinomabb kévé.

Irén: Fénokasszony, firadtnak tdnik. Tudok segiteni?

Gitta: Nem jellemezziik egymds kinézetét. Nem. Semmi gond. Mehet a dolgra.

Irén: Igenis.

A ldny meghajol, kimegy. Gitta az ablakhoz megy, osszehiizza a fiiggonyt, és azon dt néze-
l6dik. Kezében kdvéscsésze, apro kortyokban issza a forrd italt.

Gitta gondolatai hallhaték: Hamar elégették a maglydn. A ldnyon kiviil a németek még
misik négy cigdnyldnyt is elégettek. En csak azért az egyért feleltem. A barakk mégiil egy
fiatal cigdnyfid nézte a haldoklékat. Hamar meghaltak, szerintem a fiisttél. En szemben
dlltam a fidval. Vigydztam a rendre. Az volt a dolgom.

Megjelennek a gondolatai. A barakkjdban il az asztalndl. A korbdcs a fogason lég. Késé
délutdn van. Az idé meleg, a nyitott ablakon besiit a nap. Egy ciganyfiii les be. Gitta észre-
veszi, rdrivall.

Gitta: Takarodj, mert te is igy végzed!

Feldll, kezébe veszi a korbdcsot.

Ciganyfit: Megtaldllak!

Elfuz, fejére hiizza piszkos ingét. Eltiinik a barakkok kozitt. Gitta kulcsra zdrja a barakk-
Jjdt, becsukja az ablakot. Ismét az iroddt ldmi.

Gitta gondolatai: Tudtam, hogy lassan vége lesz a hdbortnak. Az égett his szaga éve-
kig kisértett. Recseg a bdr, serceg a zsir. Akkor, amikor elzavartam a cigdnyfitt, csak meg-
konnyebbiilést éreztem. Tobbet Erich se jott. Jottek az amerikaiak. Sirtam, kirohantam
a barakkbol. Nem a kdpés ruha volt rajtam, hanem csak sziirke ing és szoknya. Megglel-
tem az egyik amerikai katondt. Mondta, ne féljek, mdr szabad vagyok.

Megszdlal a telefon.

Gitta: Igen... J6. Oriilok, hogy minél hamarabb utazhatok. Most hazamegyek. Mig el-
utazom, mdr nem jovok be... Bidrmi van, Jinost hivja. Kész6nom, Irén.

Leiil, megissza a maradék kavéjdr is. Elindul. Irén szobdjdban fehér asztal, fehér székek, fa-
lakon képek és polcok, iratokkal.

Irén: Hivjak taxit?

Gitta: Nem. Sétdlok egy kicsit. Fij a fejem, jot fog tenni a friss levegd.

Irén: Remélem, nem hagy el minket?

Gitta: Mire gondol! Ha végleg elmennék, 6nrél gondoskodnék. En még senkit sem
hagytam cserben.

Irén: Ez igaz, de...

Gitta: Kérem, most ne beszélgessiink! Féj a fejem. Kérem a tiirelmét!

Az utcdn nagy a forgalom. Gitta elsétdl a Rikdczi vitig. Az Urdnia mozival szemben lé-
v6 buszmegdlloban dll. Ugy dont, elmegy a régi hazukig. Nem sokat kell vdrnia, megérkezik
a busz. Mikor felszdll, akkor jon rd, hogy nincs jegye. Nem ideges. Allva teszi meg az utar.
A budai megdllondl & szdll le egyediil. A széles vittdl kér sarokra laktak. Jolesik neki a friss le-
vegd. Beles a kertekbe, szive szapordn ver. Apjdra gondol.

Gitta gondolatait hallani: Apdm szerelmes tekintetére vdgyodom. Erich ellopta t8lem
a szerelmet, hidba szerettek a férfiak, én nem tudtam szerelemmel szeretni. Eberen éltem
munkdban és az dgyban is. Féltem a felszabadultsdgtdl. Erzsébetet szeretem, persze, kissé
lenézem, azt nézem le benne, amit szeretek benne, a tdlzott alkalmazkoddsit. Ha elmon-
dandm valakinek, hogy kdp6vd tettek, hogy Erich mit tett velem, akkor elvesziteném azt
a lanyt, aki valamikor voltam. A régi 6nmagamat szeretem, & az én titkos szerelmem, ba-
rdtom. Az a gimnazista ldny zongordzott, festett. Megkeresem a régi akvarelljeimet és ki-
teszem a falra. Nem adom el a lakdst. Mit lehet tudni.



Betér a sarki kozértbe. Bonbont vdsdrol, becsomagoltatja. Mdr nem ver szapordn a szive, nyu-
godt. Régi hdzuk elé érkezik. Becsonget abba a lakdsba, ahol régen a hdzmesterék laktak. Fi-
atal né nyit ajtor.

Fiatal ng: J6 napot, segithetek?

Gitta: Farkasékat keresem, itt voltak hdzmesterek. J6 napot kivdnok.

Hatéves fisicska rohan ki, anyja szoknydjiba kapaszkodik.

Fiatal n8: Oh, 8k mir tiz éve elkdltoztek. Rokona nekik?

Gitta: Jaj, dehogy!

Fiatal nd: Nem tudom, hol laknak. Nem tudok segiteni.

Fiticska: Ki a néni?

Fiatal ng: K6szonj szépen.

Fiticska: Nem akarok. Ki vagy?

Gitta mosolyog.

Gitta: Neked hoztam ezt a finom bonbont.

Fiatal n8: Nem fogadhatjuk el...

Gitta: De, de... Nekik hoztam, de 8k mdr nincsenek itt. Ne sértsen meg!

A fivicska mohdn kap a bonbon utdn.

Fiatal né: Mit kell mondani?

Fiticska: K6szonom.

Gitta: Kindld meg a sziileidet is. J6 napot kivdnok.

Fiatal ng: Koszonjiik. Viszontldtdsra.

A fratal né becsukja az ajtor. Gitta felmegy az emeletre, megill a régi ajtajuk elétr.

Gitta gondolatait hallani: Olyan hiilye vagyok, mint az Erzsébet... Mit keresek én ice?
Ez csak egy épiilet.

Leszalad a lépcson, kimegy a hdzbdl, sietve hagyja el az utcir. Megdll ott, azon az titon,
a keskeny meredek utcdndl, ahol a gimndziumba ment.

Gitta gondolatdt hallani: Nem szabad felejteni!

1irog, mint a partra vetett hal. Sirni szeretne, de nem tud.

Gitta gondolatdt hallani: Anydm finom Dior parfiimot haszndlt. Szerettem édeskés il-
latdt. Anydmat azt sem tudom, mikor pusztitottdk el. Azt sem tudom, mi lett apdm holt-
estével. Régen apdm parfiimét vett neki. Kardcsonyra vette, mindig. Korildlleuk a feldi-
szitett fdt, és énekeltiink. Mig énekeltek, mindig dtkaroltdk egymdst.

Gitta elsérdl a gimndzium épiiletéhez. Az iskola elétti parkban leiil. Mar sziirkiil az ég.
A gimndzium épiiletének két foldszinti ablakdbil fény sziirédik ki. Rdgyijt.

Gitta gondolatait hallani: Veszek Erzsébetnek Dior parfiimét. Vajon rajta is olyan fi-
nom illatd lesz?

Litszik, hogy mdr megnyugodott. Nézi az embereket, kiilondsen a fiatalokat. A kavicsos

[foldbe tapossa a csikket. Taxit fog és hazamegy.
Gitta vasdrnap sosem kel kordn. Mr kilenc dra is elmilt. Nézi a tévét. Deriis kedvében van.
A rekldmok ingerlik. Lekapcsolja. Pongyoliban kimegy a konyhdba, tedt féz, piritdst készit
ldgytojdssal. Reggelijér tdlcdra teszi, a nappaliban reggelizik. Rigyiijt, elhiizza a sitétitd fiig-
gonyt. Nézi a szomszéd ablakdr. Az idegen férfi ismét résre hiizta a fiiggonyét, Gitta ablakdr
nézi, majd eltiinik. Gitta nyugtalanul var. Virja, hogy ismét kilessen az idegen, nem teszi.

Gitta: Engem néz. Engem néz, mds nem tdreénhet. Taldn pdr évvel fiatalabb ndlam. Ta-
ldn & volt ott a barakk ablakdban? Miért figyel engem? Hogy ismerne meg, hiszen a neve-
met sem tudja? En mér nem az vagyok, aki akkor voltam. Nem dgy nézek ki.

Leiil. Elsziv még egy cigarettdt. Kimegy a konyhdba, tolt még a forré tedbol. Bekapcsolja
a rddidr. Hireket mondanak, majd sldgereket kozvetitenek. Ujbdl az ablakhoz megy, a szom-
széd kinyitotta az ablakdr. Gitta nem ldt be a lakdsba. A fiokbil tdvcsovet vesz eld.

Gitta: Nem ldtok semmit. Nem ldtom.

A radidtorra teszi a tdvcsovet. A férfi jelenik meg az ablakban, kihajol, nézi a sajdt kapujit.
Litszik, hogy vdr valakit. Gitta eljon az ablakidl. Elmegy zuhanyozni. Csinos kiskosztiimor
vesz fel. Mdr megvdsdrolta a Dior parfiimot. Fehér kosztiimor visel, zold blizt és zold cipdr.
Fekete szinhdzi tdskdba ramolja személyes holmijdt és a diszcsomagoldsii parfiimot. Tiikorben
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nézegeti magdt, ldtszik rajta, hogy elégedett az eredménnyel. Taxit rendel. Mdr 11.30-ra oda-
ér a Gundel étterembe. Az étteremben nincs senki. A pincér elézékenyen fogadja.

Pincér: Kezeit csékolom, mit hozhatok inni?

Leteszi az asztalya az étlapot.

Gitta: J6 napot, kedves, szénsavmentes nem hideg dsvanyvizet. A bardtnémet vdrom,
majd ebédeltink.

Erzsébet érkezik meg, szoknydt és puldvert visel. A puldver elegins.

Szia, el8bb jottem, mert tudom, te is mindig kordbban érkezel. Szép a pulévered.

Erzsébet: Szia. Az 6regek mdr ilyenck.

Gitta megoleli bardtndjét. Erzsébet megilletédik.

Gitta: Oreg a vildg, és mi benne 6rok ifji matréndk maradunk.

Erzsébet: Ifji matréndk! Micsoda képzavar.

Pincér: Kezeit csékolom, mit hozhatok inni?

Erzsébet: Kérem, hozzon egy jé hideg sort!

Gitta: Gombakrémlevest eszem, siilt libamdjat lila kdposztdval. Burgonydt nem kérek
hozz4. Valassz te is!

Erzsébet: Mit tinnepliink?

Gitta odaadja a becsomagolt parfiimit. A pincér kicsit 0débb dll.

Gitta: Ezt neked vettem. Csak gy, a bardtsdgunk jeléil.

Erzséber kibontja, nézegeti a parfiimot.

Erzsébet: Ezt miért kaptam?

Gitta: EI6bb mondtam! Bontsd ki, fijd be magad, kérlek!

Erzséber kibontja, befiijja magdr. Tetszik neki az édeskés illar. Gitta beleszagol a levegdbe.
Megfogja a parfiimds iiveget, kicsit filj beléle a csukldjdra. Csukléjdr az orrihoz nyomja. Csil-
log a szeme. Nem szdl semmit. Erzsébet a tdskdjdba teszi a parfiimds iiveget.

Erzsébet: Ki hasznilt ilyet? En vadast kérek.

A pincér a felvett rendeléssel tdvozik. Gitta leereszti a kezét, az étlapor nézi. Nem vdlaszol.

Miért pont Diort vettél?

Gitta: Tetszett a doboza. Mit faggatsz, szinte gyanakodva? Meg akarsz bdntani?

Erzsébet: Nem, sz6 sincs rola. Itt iiliink a Gundel étteremben. Ajandékkal vérsz. Meg-
kéred a kezem?

Nevet, Gitta is elneveti magat.

Gitta: Nem, sz4 sincs réla. De...

Erzsébet: Ugy viselkedsz, mint amikor Amerikabél akart4l hazajonni. Hidnyzik Joe.

Gitta: Hidnyzik? Hdt megkeressiik.

Erzsébet: Tessék?

Gitta: Megkeressiik. Okos bardtnd vagy. Utazom Amerikdba, harom hétre. Terepszem-
1ét tartok. Vissza akarok menni. Jobb ott az élet.

Erzsébet: Megkeressitk? Mibdl gondolod, hogy oregségemre ismét felszdmolok min-
dent és veled megyek. Sz6 sincs réla!

Pincér hozza az ételt, tilal.

Gitta: Es Joe?

Erzsébet: Azt mondtad, farmon ¢él, és hirom gyereke van.

Gitta: Mikor mondtam?! Lehet, hogy azéta elvilt. ..

Erzsébet: Lehet, hogy azéta meghalt. Mitél félsz? Miért menekiilsz? Ha igazi bardtnd. ..

Gitta: En félek? Te buta. Mindig buta maradsz. Nem tudsz véltani. UJ utak kellenek.
Ha én nem lennék...

Erzsébet: Ha te nem lennél, lenne mds. Ha én nem lennék, ki kisérné a te életedet?
El6bb okos nének neveztél. Most hirtelen elbutultam egy-két perc alace? Alarcot viselsz.

Erzsébet kemény hangon beszél, ldtszik, oriil, hogy végre kimondja, amit gondol. Gitta ar-
ca megkeményedik. Csendben esznek.

Gitta: Visszakoltozom. Eladom a szalont.

Erzsébet: Menckiilsz, menekiilsz. Az 4j utad a multad el8li menekiilés. Ne aggodj, majd
taldlsz ott is valakit, akibdl csindlhatsz Gitta-babut. Neked babuk kellenek.

Kiveszi a tdskdjdbdl a parfiimat, és Gitta elé tolja.



Szerintem ez is a multad. Nem kell. Az illata a miltad, amit rajtam akarsz élvezni. Ahogy
a csuklddat szagolgattad, csillogott a szemed. Ez a csillogds nem nekem szélt. Ki hasznalt
ilyen parfiimot? Mit akarsz Amerikdban oregen? Lassan tdmasz nélkiil nem is tudsz élni...

Gitta: Fizetek. Anyim haszndlt ilyen parfiimét. En nem maradok tdmasz nélkiil so-
ha. Nekem van pénzem.

Erzsébet: Megsértédeél?

Hirtelen megsajndlja Gittdt, aki kozben fizer és felill.

Ne menj el! Mesélj anyukddrél!

Fogja a parfiimot, fiij Gitta csukldjdra, és a sajdt csukldjdra is, majd elteszi.

Legyen ez a kett6nk illata!

Gitta lehajtja fejér, konnyeivel kiiszkodik. Erzsébet is lehajtja fejét, és vigy beszél.

Ha hazajéssz, hdrom hét milva megbeszéliink mindent.

Gitta: Nem hagysz el?

Erzsébet: Megbeszéljiik.

Gitta: Menjiink. A pincér minket néz.

Gitta taxit rendeltet a pincérrel. Erzsébetet haza akarja vitetni, de nem szdll be az autéba.

Erzsébet: Szép ez a Virosliget. Szeretném lesétdlni ezt a finom ebédet.

Gitta New York-i id¢ szerint este 17.30-kor érkezik a J. E Kennedy repiilétérre. Aludt egy ke-
veset, igaz, fdjt a gyomra, a siirii étkezés megiilte a gyomrdt. Irén az Edisonban foglaltatott szo-
bdt. A taxi fél dra alatt a hotelhez ért. Gitta nemigen beszélger a soférrel, élvezettel nézi a vd-
rost. Felmegy a szobdjiba, lezubanyozik és leddl. Nyolc drdra ébresztdt kér. Azonban nem tud
aludni. Még nem hivia fel Bobot, atidl fél, hogy nem akar vele taldlkozni.

Gitta gondolatait hallani: Istenem, csak venné fel Bob. Remélem, mar nem haragszik.
Lehet, hogy van valakije. Nem sziiltem neki gyereket. Azt hazudtam, hogy meddd vagyok.

Kozben dltozkidik, kék kosztiimor vesz fel, fehér blizt, fehér bizsukat, fekete cipér.

Mar unokdi lehetnek. Tudom, hogy szeret... szeretett. ..

A fiirdészobdban sminkel.

...8 is z5id6, de a hdborirdl sosem beszéltiink, vagyis egyszer a japanokrél. O hozta sz6-
ba a bombatdmaddst. Bob azt mondta, megérdemelték. Mindenki haljon meg, aki vétke-
zik. Mennyi dldozat. Medd6vé tettek a németek.

Telefondl. Latunk egy szobdt, benne egy idds férfi dll. Puldvert visel, és farmert. Osz haji,
magas, vékony, ldtszik, hogy valamikor vonzd férfi lebetert.

Bob: Hall4

Gitta: Szia, Bob.

Bob: Igen... ki beszél?

Gitta: Gitta...

Bob: Gitta... te élsz? Hol vagy?

Gitta: New Yorkban. Az Edisonban szdlltam meg. Pér 6rdja érkeztem. Alig vdrtam,
hogy halljam a hangod. Egyediil vagy?

Bob: Igen. Sajnos.

Gitta: Miért sajnos?

Bob: A feleségem két éve meghalt. Két fiam sziiletett, az egyik San Franciscoban ¢,
tigyvéd, a mésik Pdrizsban, beleszeretett egy ottani linyba.

Gitta: Unokdk?

Bob: Nincsenek, sajnos. A gyerekeim telefondlgatnak, van dgy, hogy csak kardcsony-
kor litom Oket.

Gitta: Bardtok?

Bob: Egy-kettd.

Gitta: Gyere ide! Beiiliink a kdvézdba. ..

Bob: Vacsordzzunk egyiitt!

Gitta: Ne haragudj, de annyit ettem a repiilén, hogy nem kivinok enni. Pezsgét igyunk!

Bob: Egy 6ra mulva ott vagyok. Még mindig szép lehetsz, érzem.

Gitta: Szép bregldny, tele Gj tervekkel. Virlak.
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Megkonnyebbiilten teszi le a telefont. Gitta élvezi New York szitk uitcdit, vad forgatagat.
Olyan érzése van, mintha semmi sem vdltozott volna. Elsétdl a régi szalonjdhoz, ahol most ét-
terem iizemel. Az utca sarkin megdll, cigarettdzik. Lassan filjja ki a fiistot. Almossdg tor rd.
Visszamegy a szilloba, beiil a kdvézdoba. Kivét rendel. Néz ki az ablakon, felszabadultnak ér-
zi magdt.

Gitta gondolatait hallani: Szabad vagyok, senki nem vizslat, kémlel. Minek is men-
tem haza? Kisebb ékszerboltot nyitok, persze inkdbb bizsukat drulok majd, meg szép si-
lakat. Szeretem a sdlakat.

Kivigddik az ajid, két dlarcos, overallos, kesztyiit viseld géppisztolyos férfi ront be, vilogatds
nélkiil lbnek. Tiz emberrel végeznek, majd elmenekiilnek egy nagy fekete autéval. Gittdt homlo-
kon lovik, azonnal meghal. Feje hdtrabukik. Rendérautdk érkeznek, a pult maogort egy né nyii-
szit. Bob érkezik meg taxival, de a renddrok nem engedik megillni, kérik a sofdrt, hogy hajtson
tovdbb. Bob iil a taxiban, az ablakon dt ldtja Gitidr, mdr a foldre fektették, még nincs letakarva.

Bob: Hozz4 jottem. ..

Sofér: Kihez?

Bob: Ahhoz a hélgyhoz, aki ott fekiidt a padlén.

Sofér: Nem ldttam. Meghalt szegény?

Bob: Meg.

Bob oklendezik, de nem jon ki semmi a torkdn, csak levegd. Két sarokkal odébb kiszdll a ta-
xibdl. A hdz faldnak dél. Arca hamusziirke. Befordul az egyik sziik utcdn. Sziréndzd autdk
hangjdr hallani.

Erzséber keresztrejtvényt fejt. Megfejti, majd lerakja az djsdgot, nagyot dsit. A falidrit nézi,
hirtelen felpattan a fotelbdl, a kedvenc vetélkeddje kezdédik, a Legyen on is milliomos. A ve-
télkeds utdn lekapesolja a tévér. Lebiizza a roldkat. Nagyor dsit. Kimegy a fiirddszobdba, mo-
sakodni, fogat mosni.

Erzsébet gondolatait hallani: Vajon mit csindl most New Yorkban? Biztos Bobot kere-
si. Bob is 6reg mdr. Azt sem tudom, miért szakitottak. Vajon mi lehet Joe-val, hdrom gye-
reke van, nekem egy se. Mi marad utdnam? Semmi.

Hildinger hiiz, lefekszik.

Valakire rd kéne hagynom a lakdst. Gitta hamarabb hal meg, mint én, § az regebb.
Pértolnom kéne egy drvét. Annyi eldobott gyerek van.

Lekapcesolja a villanyt. Sotét van. Fokozatosan reggeli félhomdly, végiil nappali fény ural-
ja Erzsébet szobdjdt. Egyenletesen lélegzik. A telefon csirog. Sokat csirig, mire felébred. Riad-
tan 4l fel, kiszalad a nappaliba.

Erzsébet: Hallo.

Janos: Csdkolom, Jénos vagyok. Gitta tigyvédje. Erzsébet?

Jdnost az iroddjdban ldtjuk.

Erzsébet: Igen.

Janos: Elnézést a korai telefondldsére. ..

Erzsébet: Hany 6ra?

Jénos: Kilenc éra mult tiz perccel.

Erzsébet: Mi tortént?

Janos: Taldn nem telefonon kéne elmondanom. Zavarhatom most?

Erzsébet: Gittdval tortént valami?

Janos: Inkdbb személyesen mondandm el. Elmehetek magéhoz most? Nem zavarok?

Erzsébet: J6jjon. A cimet...

Janos: Tudom, Gitta megadta. Hamarosan érkezem. Kezeit csékolom.

Erzsébet: J6. Varom.

Kisiet a fiirddszobdba. Zubhanyozik, feloltozik. Befijja magdr Dior parfiimmel. Kdavét foz.
Mozdulatai kapkoddak.

Erzsébet gondolatait hallani: Biztosan azt akarja, hogy menjek ki utdna. Arra vérhat.
Idekiildeti ezt az embert, annyira jellemz6 rd. Biztos valamivel kecsegtetni fog, ahhoz ért.



Ul a fotelban. Kivézik. Asztalon két kdvéscsésze, porcelan kdavétartéban gézolig a friss kd-
vé, mellette kis iivegpohdrban tej és cukortartd. Janos érkezik meg, kezében kizepes méretii ld-
da, rajta lakat.

Janos: Hamar ideértem, csékolom.

Leiil, maga mellé teszi a lddi.

Erzsébet: Kivér?

Janos: Koszoném, elfogadom.

Erzsébet: Gitta dicsérte. Csak jét mondott magdrdl.

Janos: Ezt j6 hallani. Hirom hete csiitértokon nézte a hiraddsokac?

Erzsébet: Micsoda kérdés! Azt se tudom, milyen nap van ma. Sose nézek hireket, csak
a vetélkeddket szeretem. Néha egy-egy filmet megnézek. A hirekben tdl sok az erdszak,
a politikusok meg hazudnak.

Janos: Nehéz kimondanom, de sajnos Gitta is az erdszak dldozata lett. Gittdt megoleék,
pontosan hdrom hete, csiitértok este, New York-i id§ szerint nyolc 6ra utdn 6t perccel.

Erzsébet: Tessék? Ki?

Janos: Arabok, muszlimok, iszlimhiv8k, még nem tudni. Ul az Edisonban, a kivéhdz-
ban, tiz emberrel végeztek. Még nincsenek meg az elkovetk, még egyetlen szélsdséges ban-
da sem vdllalta magdra. Azonnal meghalt, fejlovés érte. A magyar hiradds is beszdmolt réla.

Erzsébet: Es miért csak most sz6l?

Janos: Gitta a végrendeletében onre is gondolt. A végrendeletbdl tudtam meg az 6n
nevét és cimét.

Gitta: Miért, még kire gondolt?

Janos: Kérem, ez tigyvédi titok. Annyit eldrulhatok, hogy adakozott.

A férfi felemeli a lidat, zsebébél eléveszi a lakat kulesdt, és az asztalra teszi.

Az 8sszes ékszerét 6nre hagyta. Komoly éreéket képvisel.

A zakdja zsebébdl papirt vesz el.

Kérem, irja ald, hogy dtvette!

Erzsébet: Bocsdnat, de a mosddba kell mennem.

Erzséber az idegességtdl sokat pisil. Szive szaporin ver. Arcot most. A pulzusdr nézi. A hideg
viztd] kicsit megnyugszik. Visszamegy. Mozdulatai gépiesek. Aldirja a papirt.

Erzsébet: Es nyomoznak?

Janos: Igen.

Erzsébet: Es hol temetik el?

Janos: Bob és én intézziik. Amerikdban. Ott fog pihenni.

Erzsébet: Pihenni? Minek ment ki? Mindig menekiile. Mitél, 6n tudja?

Janos: Nem menekiilt, iizletasszony volt. Sikeres iizletasszony.

Erzsébet: Lehet ott temetni?

Janos: Kettds dllampolgar volt. Joga van hozz4 ott pihenni.

Erzsébet: Tehdt Bob él. Ne haszndlja ezt a hiilye sz6t, hogy pihenni. Meghalk.

Janos: Eppen Bobot virta, amikor megtértént a baleset. ..

Erzsébet: Baleset? Gyilkossdg! Nincs senkim. Egyediil maradtam.

A szekrényhez megy, likdrt vesz eld. Iszik.

Ezt is t6le kaptam. Tolchetek?

Janos: Nem, koszonom, kocsival jottem. J6l van?

Erzsébet: Hogy lennék?

Janos: Félek egyediil hagyni.

Erzsébet: Ne féljen. Ilyenkor jobb egyediil lenni.

Janos: Itt a névjegykdrtydm, ha bdrmi gond van, hivjon. Ne érezze magdt egyediil.

Feldll, a né is.

Erzsébet: Koszonom.

Janos: Tényleg ne maradjak?

Erzsébet: Ne, most jobb, ha egyediil maradok. Mikor irt végrendeletet?

Janos: Tiz éve, amikor visszajottek Amerikdbol.

Erzsébet: Ha meglesznek a tettesek, felhiv?

Janos: Természetesen.
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Kikiséri a férfit. Leiil. Idegesiti a ldda ldtvdnya, az asztal ald teszi. Ismét tolt. Konnyes a szeme.

Erzséber napokig csak iszik, alig eszik, és nem mozdul ki otthonrdl. Kiilonds érzés keriti ha-
talmdba. Olyan érzése van, mintha nehéz vizsga utdn lenne, ahol sikeresen szerepelt, és most
4j célokat kell elérnie. A dobozt nem nyitotta még ki. Hétvégére kezd kijozanodni. Hiitdjébsl
az érelek elfogytak. Kimegy a piacra. A piacon sajtos-tejfolos langost eszik. Hazamegy, kipa-
kol. Inkdbb hideg éreleket vdsdrol, nincs kedve fézni. Eléhiizza a dobozt. Nézegeti az ékszere-
ket. Elokeresi Joe régi szdmdt. Telefondl. 1dés férfir ldtunk, kizépmagas, kissé pocakos, kopa-
sz0dd, kellemes arcil.

Joe: Hallé.

Erzsébet: J6 napot kivinok, Joe-t keresem, a régi lakér.

Joe: Ki keresi?

Erzsébet: Budapestrdl, egy régi bardt. ..

Joe: Erzsdk, te vagy az?

Erzsébet: Igen. Kivel beszélek?

Joe: Velem. Joci vagyok.

Erzsébet: Mindig kértél, hogy Joe-nak nevezzelek. ..

Joe: De te a Jocit szeretted. Nem akarom elhinni. J6l elhagytal.

Erzsébet: En? Gitta azt mondta, megndsiileél, hogy farmon élsz, hogy hdrom gyere-
ked van.

Joe: Veled akartam farmon élni, de te azt tizented Gittdval, hogy megtaldlc a régi véle-
gényed, és nem tudsz a szemem elé keriilni, és Pestre kolt6z6l. Pestre koltozeél. ..

Erzsébet: Mikor mondta?

Joe: Harminc éve....

Erzsébet: Harminc éve? Tiz éve koltoztiink csak Budapestre. Soha nem volt v8legé-
nyem, és soha nem kértem Gittdt, hogy hivjon fel. Elt(intél.

Joe: Eladtitok a szalont. Nem vetted fel a telefont.

Erzsébet: Uj szalont nyitottunk Greenwich Village kornyékén, az East Side-on. Hiv-
talak, de nem vetted fel a telefont.

Joe: Mikor ldttam, hogy eladtdtok a szalont, valéban gondoltam r4, hogy farmon éljek.
Nem értelek el telefonon, igy az 6csémhez koltdztem. Egyiice gazddlkodtunk, de nem jot-
tem ki a feleségével, meg hidnyzott a vérosi élet. Visszajottem ide.

Erzsébet: Hanyszor hivtalak, de hdnyszor. Végiil elhittem, amit Gitta mondott, hogy
azért tintél el, mert egy farmerldnyt szeretsz, és nem mersz a szemem elé keriilni. Meg-
ndsiileél?

Joe: Nem. Még mindig téged szeretlek. Férjhez mentél?

Erzsébet: Nem. En is.

Joe: Mi az az én is?

Erzsébet: En is szeretlek. Gitta meghalt. New Yorkban lel§tték, tgy egy hénapja. Hal-
lottdl a tAmaddsrol?

Joe: Ami az Edisonban tortént?

Erzsébet: Igen. Még nem tudni, kik tették. Igaz, ritkdn nézek tévét, elég vacak a sze-
mem. Mi vagyunk az 6reg szerelmesek. Lehet ilyet tenni?

Joe: Eddig miért nem kerestél?

Erzsébet: Gyere el Budapestre. Van pénzem. Itt élhetnénk egyiict. Te nem Joe vagy, ha-
nem Joci.

Joe: Gyere te. Van egy kis nyugdijam...

Erzsébet: Az ottani kis nyugdjij itt egy kisebb vagyon.

Joe: Oreg vagyok. Milyen Budapest?

Erzsébet: En is oreg vagyok. Budapest szép.

Joe: Haljak meg otthon?

Erzsébet: Ne meghalni gyere haza, hanem hozzdm...

Joe: Egyszer otthon voltam. A hdzunkat lebontottdk, benzinkutat épitettek a helyére.
Senkim nincs ott. Az 6csém is itt éL

Erzsébet: Es? Majd 8k is meglétogatnak minket.



Joe: Igaz, egy évben egyszer, ha taldlkozunk.

Erzsébet: Megveszem a repiiléjegyedet, csak ki kell menned a reptérre. Add ki a la-
kést, és gyere!

Joe: Miket mondasz. Haza... negyven év utdn felhivsz...

Erzsébet: Mintha tegnap beszéltiink volna.

Joe: Meg se ismernél.

Erzsébet: Kovér oregasszony lettem.

Joe: Kopasz vagyok.

Erzséber elérzékenyiil. Hallgar.

Itc vagy?

Erzsébet: Igen.

Joe: Adj idét. Hadd gondoljam végig. Adj par napot.

Erzsébet: Egy napot adok, és az is negyven évnek fog tinni majd.

Joe: Na, j6. Megldtogatlak, és ha nem vagy nagyon cstinya dregasszony, akkor megbe-
széljitk, mit is tegytink.

Erzsébet: Hivlak, hogy melyik géppel tudsz jonni.

Joe: Sz6 sincs réla. En veszem meg a jegyet.

Erzsébet: Akkor két hét malva virlak.

Joe: Miért pont két hét malva.

Erzsébet: Addig kicsinositom a lakdst, és karcstibbd vélok neked.

Joe: A telefonom kiirta a szimod. Hivlak, csak hozz egy tdbldt, amire a neved irod, hogy
nehogy mésik n6héz menjek oda.

Erzsébet: Ne {élj, megismerjiik egymdst. Varom a hivdsod!

Joe: De izgalmas, olyan érzésem van, mintha kamasz fit lennék, és te lennél az elsé ka-
landos szerelmes utam...

Erzsébet: Es az utolsé is.

Leteszi a telefont. Felszabadultan tapsol egyet. Beroban a fiirdészobdba, a tikorben néze-
geti magdt, kijon a nappaliba, boldogan kering kirbe-kirbe: flamenco ritmikus zenéjér hal-
lani hosszan.

|

Marton Maria (Budapest, 1953): megjelent kdnyvek: Magdnérzetek (antoldgia), Drdmdk, Fronthatds
(drdmdk), Rendezte Marton Frigyes (interjukotet), Istentelen szdzad (tarsadalmi regény), Mese Ldzdr Ervinrél
(interjukatet), Tdjképre nincs idé (szocialista lanyregény), Hierarcha (Varga Imre szobraszmdvész életérdl),
Az 6rém ujjhegyén Csukds Istvdnnal (interjukotet), Kettds vallomds (verseskotet).
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